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2	Chronicles	27
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	ןֹומּ֔עַ		הָ֥נָּׁשבַּו	

	םיִ֤פָלאֲ	

֙	ֹול		יֵ֣נבְּ	

	תרֶֶׂ֨שֲעוַ	

	תאֹ֗ז	ּ	וביִׁ֤שֵה	

	רכַּכִּ		ףסֶכֶּ֔	

ֹ	ול֨		יֵֽנבְ	

ֹרָל	 	בֽ

	םִע	

	הָ֖נבָּ	

	םיִֽלדְָּגמִּו	

	לֶפֹ֛עָה	

֒	םֶהיֵלֲע	ּ	ונתְִּּיוַ	

	תֹוּ֖יִנרָיֽבִּ	

	ת֥מַֹוחבְּו	

	הָ֔נבָּ	

	ם֞חְַלִנ	

	ןֹו֑יְלֶעָה	
	הָ֖והְי	

	םיִ֑פָלאֲ	

֙	האָמֵ	

	םירִֹ֖ועְׂשּו		תרֶֶׂ֣שֲע	

ִההַ	 	אי֗

֙	םירִֹכּ		םיטִִּ֔ח	

	ןֹומּ֜עַ		הָ֣נָּׁשבַּ	

֮	ןֹומּעַ		קַ֣זֱחֶּיוַ	

	תיבֵּ	

	םיִׁ֣שרָחֳבֶּו	

	תאֶ		רעַַׁ֥ש	

	אּוהְ֠ו	 5

	הדָּ֑והְי	

	הָ֛נבָּ	

	רהַבְּ	

	אּוה֗	 3

	ךְֶל֣מֶ		יֵנבְּ	

	הָ֖נבָּ	

	םיֽתִיִחְׁשמַ	

	םירִָ֥עְו	 4

	הָ֑והְי		דֹו֥עְו		םָ֖עָה	

	ל֣כַיֵה	

	א֖בָ	
	לאֶ	

	ויבִ֔אָ		קרַ֕		אלֹ	

	רָׁ֜שָּיהַ		יֵ֣ניֵעבְּ	

	הָ֔נָׁש		ךְ֖לַמָ	

ּיוַ	 ַ 	ׂשעַ֨ 	תבַּ		קֹודֽצָ	2

	ׁשֵׁשְו		הרְֵׂ֣שֶע	

ּיִּזֻע	 	הָ֗והְי		לֹ֤ככְּ		רֶׁשאֲ	֙	הָׂשָע	ּ	והָ֣

ֹ	ומּ֔אִ		הָׁ֖שּורְי	

֙	הָנָׁש		ם֣תָֹוי	ֹ	וכְ֔למָבְּ	

	םִָ֑לָׁשּוריֽבִּ		םֵׁ֣שְו	

	ןבֶּ		ׁש֤מֵָחְו	 27.1
	םירְִׂ֨שֶע	
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	ויֽתְָּחתַּ	

	ב֤כְַּׁשִּיוַ	 9

	זָ֥חאָ	ֹ	ו֖נבְּ	

	םִָֽלָׁשּוריבִּ	

	דיִ֑ודָּ		ךְ֛לֹמְִּיוַ	

	ךְ֖לַמָ	

	ריִ֣עבְּ	

	הָ֔נָׁש	

ֹ	ותֹ֖א	

	הרְֵׂ֣שֶע	

ּ	ור֥בְּקְִּיוַ	

	ׁשֵׁשְו	

	םִע		ויתָֹ֔באֲ	

ֹ	וכְ֑למָבְ	

֙	םתָֹוי	

	ׁש֛מֵָחְו		הָ֖נָׁש		הָ֣יָה	
	םירְִׂ֧שֶע	

	ןבֶּ	 	הדָּֽוהיִו	8

ּנִה	 	וי֑כָרָדְּו		םָ֣

	יֵ֖נְפִל		הָ֥והְי	

	לכְָו		וי֖תָֹמחְֲלמִ	

	ם֑תָֹוי		י֚כִּ		ןי֣כִֵה		ויכָ֔רָדְּ	

	םיבִּ֔ותכְּ		לעַ		רֶפ֥סֵ		יֽכְֵלמַ		ל֖אֵרְָׂשִי	

֙	רתֶֶיְו		ירֵ֣בְדִּ		םתָֹ֔וי	 7

ּזחַתְִּיוַ	 	קֵ֖ 6

	ויָֽהלֹאֱ	

	תיִ֖נֵּׁשהַ		תיִֽׁשִלְּׁשהְַו	

2


